MAGOHMA V, MAOHMA IX

KEIMENA

a) Silius Italicus, poéta epicus, vir clarus erat. XVIl (septendecim) libri eius de bello Punico
secundo pulchri sunt. Ultimis annis vitae suae in Campania se tenébat. Multos in illis locis
agros possidébat.

B) Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, hoc modo imperium perdit. Filius
eius Sextus Tarquinius pudicitiam Lucrétiae, uxoris Collatini laedit. Maritus et pater et lunius
Brutus eam maestam inveniunt. lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit et cultro se ipsam

interficit. Brutus ex vulnere dolore magno cultrum extrahit et delictum punire parat.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadppaoete otn Néa EAANVIKA T omOoTtAcHATA.
Movadeg 20
B.1. Na emAé€ete TN owoTH N T CWOTEC ATIAVINOELG YLOL KABE epwTnon:
a. Mou odeiletal n ouyyévela g Aatwikng pe tnv EAAnvikn Mwooa; (3 owoTég
QMAVTNOELS, 6 LOVASEC)
i.  2TNV KATaktnon tng Pwung amo toug EAANveg
ii.  Ztnv Kown kataywyn anod tnv vdoeupwmaikr) YAWOOLKr) OLKOYEVELA
iii.  ZTNV KATAKTNON TOu EAANVLKOU KOGHOU Oo Toug Pwpaioug
iv.  ZTOV pWHAIKO ATOLKIOUO
v. 2tc enadéc EAAfvwv kat Pwpaiwv, Aén amd v emoxni tou €AAnVikou
QTOLKLOPOU 0TNV KEVIPLKN Kol KATw ItaAia, kabwg kat otn ZikeAia
B. H ox€on tou pwpaiou Aoyotéxvn Le To EAANVIKO TPOTUTIO lval imitatio kot aemulatio.
TLonuaivouv ot 6Uo 6pot; (1 cwotn andavtnon, 2 Lovadeg)
i. Mot avtypadr eAANVIKWY TPOTUTIWY
ii.  Anuloupykn TpooAndn Twv EAANVIKWVY TPOTUTIWVY KOL AVTOYWVLOUOG
iii.  Amoudkpuvon amoé ta eAAnVLKA ipotua
y. Noto sival To mpwto Aoyotexviko (60¢ mou wpLpalel otn pwpaikn Aoyotexvia; (1 cwotn
anavtnon, 2 Hovadec)
i. Toémog
ii. Htpaywbdia

iii. Hkwpwbdla



Movabdecg 10

B.2. Na en\é€ete amnod tn otnAn B tn Aé€n mou cuyyevelel ETUPOAOYLKA PE TN AQTLVIKN AEEN

NG oTAANG A.
1. epicus i.  UUUKOG
ii.  EMKOAUPLKOC
2. septendecim i.  Oekdaxpovog
ii. oeviow
3. tenébat i. TavdAa
ii. TENOC
4. modo i.  HOUVTOC
ii.  HOVTEAOMOG
5. femina i. dopa
i. ¢epviotpla

Movadeg 10

B.3. Mota amnod Ti¢ AATWIKEG PPACELG AVTLOTOLXEL OTO TMOPAKATW VEOEAANVLKO KELUEVO ;

«Meta amo auto 10 Fepud enelcodio ot SIMAWUATIKEG OXEOELC TwV SUO YwPwV SLKOTTNKOY

KoL QITAYOPEUTNKE N TIPOYPAUUATIOUEVN Emiokeyn tou aélwuatouyou, 6ot Vewpndnke

QVETTIIUUNTO TPOCWITOY.

i. urbi et orbi

ii. a posteriori

iii. persona non grata

iv. tabula rasa

V. de facto

Movabdeg 10

B.4. Na avtloTtolyioeTe TIG AATIVIKEG AEEELC TNG A OTNANG UE TN YPOAUMOTLKA TOUG avayvwpLlon

otn B° otAAn. Na tov akpBECTEPO EVTOTILOUO TOU YPAUUATIKOU TUTIOU Tou {nteital, AdpBete

umoyin oo, OOV TO KPLVETE avayKaio, T CUVTAKTIKN Tou B€on oto e€etalOUeVO KElPEVO.

Ytn B’ otAn U0 XopaKTNPLOUOL TTEPLOGEVOUV.



B’

1. poéta i.  Yevikn MANBUVTIKOU OUGCLAOTIKOU
V' kAlong
2. libri ii.  OVOUOOTIKA €VIKOU OUCLOOTLKOU
V' KAlong
3. Campania iii.  OVOMAOTIKN EVIKOU OUGCLAOTIKOU
a’ KAlong
4. illis iv.  Ovopoaotikr TAnBuvtikou
0UCLAOTLKOU o’ KAloNg
5. locis V.  OUTLOTLKN EVIKOU OUGCLOOTLKOU
B’ kAlong
6. regum vi.  altatikn TAnBuvTIkoU ouGLACTIKOU
V' kAlong
7. imperium vii.  ovopaoTtiki TAnBuvtikou
ouoLaoTLkou B’ kAlong
8. uxoris viii.  adalpetiki mMAnBuvTikoU oUCLAOTIKOU
B’ kAiong
9. pater iX. adalpetiki MTANBUVTIKOU avIwvuuiag
10. eam X.  YEVIKA EVIKOU OUGCLACTLKOU
Y’ kAlong
Xi.  APALPETIKI EVIKOU OUGCLOOTIKOU
a’ kAlong
Xii.  OLTLOTIKA EVIKOU avTwVupiag

Movadeg 15

B.5. ApoU emiAé€ete amo TN oTHAN B’ TN YPAUUATIKY avayvwpeLlon TIoU OVTLOTOLXEL OTO pripa

™G oTtAANG A’, VO GUUTTANPWOETE TOV YPOAUMATIKO TUTO Ttou {nteital otn otiAn .

A

B’

r

a.

tenébat

Y EVIKO OPLOTIKAG

B eviko 0pLOTIKNG

EVEOTWTA PNUATOGY | TIAPOKELUEVOU

ouluylog




b. perdit

y TMAnBuvTtiko
OPLOTIKNG EVESTWTA

prAuatog & oculuyiag

QL EVIKO OPLOTLKAG

TIAPATATIKOU

c. inveniunt

Y EVIKO OPLOTLKAG

(610 MPOOWTO OPLOTIKAG

TIAPATATIKOU priHatog | HEAAovTa
B ouluylag
d. aperit iV. Y EVIKO OPLOTLKAG Anopéudato eveotwta
EVEOTWTA PUATOC O
ouluylog
e. parat V. Y EVIKO OPLOTIKNG o TTANBUVTLKO OPLOTIKNG
eveotwta 6 ouluylag | umepouvteAikou
Movaéeg 15

B.6. a) No. CUUTTANPWOETE TOV TAPAKATW TVAKA HME TA AVTIKEIPHEVO TwWV Pnudtwv mou

Sivovtal:

PHMATA

ANTIKEIMENA

1. possidebat

perdit

laedit

inveniunt

vl B W N

aperit

(Movabdecg 10)

B) H automaBela ota Aatvikad ekdppAaletal €T e TNV KTNTIKN OVTWVULLO SUUs-a-um eite pe

TNV MPOoWTKA se. H ktrion xwplg avtondbela oto vy’ mpoocwmno ekdpAleTal Ye TIG TTAAYLEG

TITWOELG TNG OVTWVU LG is, ea, id.

No €VTOTIOETE OTA TOAPATIAVW OTOCTIACHUOTA TPEL TEPUTTWOELS auTtomabslag kat duo

TIEPUTTWOELG KTAONG XWPLC auTtomddeLa.

(Movadec 10)
Movadeg 20




MAOGHMA IX

KEIMENO

Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, hoc modo imperium perdit. Filius eius
Sextus Tarquinius pudicitiam Lucrétiae, uxoris Collatini laedit. Maritus et pater et lunius Brutus
eam maestam inveniunt. lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit et cultro se ipsam interficit.
Brutus ex vulnere dolore magno cultrum extrahit et delictum punire parat. Populum concitat
et Tarquinio imperium adimit. Liber iam populus Romanus duo consules, lunium Brutum et

Tarquinium Collatinum, deligere constituit.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaoete otn Néa EAAnVIKA TO amOomaopa.
Movadeg 20
B.1. Na BaAete o€ KUKAO TN OWOTH QmAVINON:
1. Ot opoLoTNTEC TN AATVIKN G YAWooag Ue TNV EAANVIKA odeilovtal ev PEPEL Ka:
i. I TNV Kolvr Toug Kataywyn amnod tnv lvéosupwraikn.
ii. ITNV QKUK TOU gumopiou.
iii. TNV Kotaktnon t¢ ItaAiog anod toug EAAnvec.
2. O mpwTO¢ AvOPWITOG MOV OPYAVWOE 0T Pwpn BeatplkeG MAPAOTACEL 0TA AXTIVIKA ATOV:
i. O AiBLog Avépovikog.
ii. O Opariog.
iii. O Kiképwvag.
3. To mpwto AoyoTeXVLKO £(60¢ Ttou akpalel otn Pwun eivat:
i. H tpaywbdia.
ii. H kwpwbia.
iii. To €mog.
4. H Aé€n «imitatio» onuaivet:
i.  AvVTOywVLOUOG.
ii.  Anuwoupylkn pooAnyn
iii.  Anpoupylkog dtaAoyoc.
5. Ztou¢ oLNTEC Tou SnULoupyolV oToug AUYOUOTELOUG XPOVOUG SEV AVAKEL O:
i. BepyiAlog.
ii. OBidlog.



iii. KdtouAhoc.
Movadec 10
B.2. Na Bpeite pe mowa A&En amod 1o {evyog veoeAANVIKWY A£€ewv NG otAANG B’ mou oag

Slvetal £XeL ETUMOAOYLKI) OUYYEVELX KABEULA OO TIG AXTVIKEG AEEELC TG oTAANG A'.

ITHAH A’ ITHAH B’

septimus i. ETTATUAN

ii. edaltnplo
modo i. HOIKQVOG

ii. LLOVTEPVLOUOC
lacrimis i. SakpuPpextoc

ii. Sdavelopocg
vulnere i. emovAwon

ii. epapAloc
punire i. Uy oo

ii. TLOLVLKOAOYOG

Movaéeg 10
B.3. Na oupmAnpwaoete Tig eptodoug Adyou tng NEag EAANVIKAG mou akoAouBouv pe tnv
gmAoyn t™NC KATAAANANG OTEPEOTUTING AATIVIKAG $pAong omo auTeEG Tou ocag Sivovrtal
TIAPAKATW.
1. Ou U0 mAeupég SnAwoav otL onoladnmote napafiacn Twv Opwv cuvonkng Ba BewpnBOel
i. casus belli ii. carpe diem

2. H aittnon oou yla tnv mpocAnydn otnv gpyacia MPEMEL va UVOSEUTEL Kol armo £va oAU

i. alter ego ii. curriculum vitae
3. H EAAGSa 6nAwoe OTL, mapd TNV TPOKANTLKI TIOALTIKN TNG TOUPKIiaG yla Ta KUPLAPXLKA TNG
Swkalwpata oto Awyaio, Ba extel Tov TOUPKO UTIOUPYO EEWTEPLKWIV WG weuvrerrereerreeeeeerrneeresnennas .
i. primus inter pares ii. persona grata
4. O Kafdadng ota MOUATA TOU SIVEL EVAL eveevevveereeiriereeeeeee e alompEMELag Kal NOLKAG
Stafiwonc.

i. mutatis mutandis ii. modus vivendi



5. OMlot Aumnbnkav ywa TtV onmwAsla  Tou  ¢ilou TOUG KoL  KaTéBeoav
................................................. £€Va ONUAVTLKO TToo0 o€ PLAavOpWTILKO (Spupa yla TNV avamauon
™G Yuxng Tou.
i. in memoriam ii. in medias res

Movaédeg 10
B.4. Na ypayete 0,TL {nTelTal yLo TOUC TTAPAKATW TUTIOUC.
regum: n adaALPETIKI EVIKOU.
hoc: n yevikr mAnBuvtikou Tou BnAukoU yévouc.
perdit: y' mMANBUVTIKO 0PLOTIKAC UTIEPOUVTEALKOU otnV iSla pwvr mou Bploketal o TUTOoG.
Filius: n KAnTkn gvikou.
pudicitiam: n ovopaotikr) mAnBuvtikou.
laedit: To amapéudarto eveotwta otnv madnTIkn pwvn.
Maritus: n attiatikr mTAnBuvtikou.
pater: n yevikn mAnBuvtikou.
eam: n avtioToLyn MTWaon O0TO APCEVLKO YEVOC.
inveniunt: To avtioToLo MPOCWTO OTOV (8L0 XpOVO OTNV OPLOTLKA OTNV MadNnTIKA dwvn.
[llis: n ovopaoTIKA EVIKOU TOU OUSETEPOU YEVOUC.
cultro: n yevikn mAnBuvtikou.
interficit: To B’ evikd 0TNV OPLOTLKA TAPATATIKOU KOLTO Y’ TTANBUVTLIKO 0TNV 0pLOTIKI LEAAOVTA
Evepyntikng dwvne.
adimit: To B’ MANBUVTIKO OTNV OPLOTIKH TOU TTAPAKELMEVOU OTNV (8La dwv).
Liber: n yevikn evikol BnNAUuKoU yEVOUG Kal N aLTlatikh TANBuVTIKOU 0To OUSETEPO YEVOC.
deligere: oy’ eviko otnv oplotiki MéAovta Evepyntikng pwvng kat o’ TANBUVTIKO 0PLOTIKAG
JuvteAeopévou MéNovta EvepynTtikig dpwvng.
constituit: To B’ MANBUVTIKO oTNV 0pLOTIKN Mapatatikol EvepynTtikng dpwvng.

(novadecg 20)
B.5.a) « [...] femina [...] cultro se ipsam interficit»: va petadépete Toug KALTOUG TUTIOUG OTLG
Aé€eLg Tng meplodou mou oag divetat otov AAAO aplOuo.

(uovabeg 5)

B) No avtiotolyloTe TIg AaTVIKEG AEEELG TNG A OTHANG LE TN YPAUUATLKI) TOUG avayvwpLon oth

oTtAAn B’. T tov akpLBECTEPO EVTIOTILOUO TOU YPAUUATIKOU TUTOU Tou {nteital, va AdBete



umoyn oag, OmMou To KPIVETE avayKaio, Tn OUVTIAKTIKA A£ltoupyia Tou oto e€etalOuevo

Kelpevo. 2tn otnAn B’ mepLocelouV TECCEPLG XAPOKTNPLOUOL.

ITHAHA’ ITHAH B’
1. modo i. V' eviko mpoowmo MNapakelpévou evepynTKAG GwVng
2. uxoris ii. o' MANBuVTIKG Mpdowmo MapakeLHEVOU EVEPYNTIKNG GWVAG
3. maestam iii. apaLpeTIKA EVIKOU
4. aperit iV. OLTLOTLKE EVLKOU
5. punire V. aLtotikn mAnBuvtikou

vi. ovopaotiki TAnBuvtikol

Vii. YEVIKNA EVIKOU

viii. anapéudarto Eveotwta Evepyntikng dwvng

iX. Y’ €VIKO mpoowTo Eveotwta Evepyntikng dwvng

(novadeg 5)
Movadeg 30

B.6.a) Xto amoéonaocpa «Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, hoc modo
imperium perdit. Filius eius Sextus Tarquinius pudicitiam Lucrétiae, uxoris Collatini laedit» va
EVTOTILOETE MEVTE AEEELC OL OTtOleG PBploKovTal OE YEVIKI TITWON KAl VO CUUTTANPWOETE TOV
TAPAKATW TIVOKaA, avapEPovTag TN CUVTIOKTIKN Asltoupyla KaBeULAg KAl Tov Opo Tou

npoaoblopilel:

NEgn oto Keipevo oe Zuvtaktikn Asttoupyia | Opog mou npoacdlopiletal

YEVIKA

(Movadecg 10)



B) Na petatp€Pete Ta pAUOTO TNEG TMOPAKATW TEPLOSOU AOYOU Ot amapéUPaTo EVECTWTA
(novabdeg 3+3) e€aptwpeva amo to Brutus debet. Itn cuvéxela va SNAWOETE TO UTTOKEIEVO
TWV AMAPEUPATWV KOL VO TO OLTLOAOYNOETE (Lovadec 4).
Populum concitat et Tarquinio imperium adimit.
(novadeg 10)
Movaédeg 20



MAOGHMA IX, MAGHMA XIlI

KEIMENO

o) Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, hoc modo imperium perdit. Filius
eius Sextus Tarquinius pudicitiam Lucrétiae, uxoris Collatini laedit. Marttus et pater et lunius
Brutus eam maestam inveniunt. lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit et cultro se ipsam
interficit .

B) L. Aemilio Paulo consuli iterum bellum cum Perse rege gerere obtigit. Ut domum ad
vesperum rediit, filiola eius Tertia, quae tum erat admodum parvula, ad complexum patris
cucurrit. Pater filiae osculum dedit sed animadvertit eam esse tristiculam. «Quid est» inquit

«mea Tertia? Cur tristis es? Quid tibi accidit?».

MAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaoste otn NEa EAAnvikn ta 00évta amoonaopota.
Movadeg 20

B1.Me Bacn tnv loaywyn tou oXoAwkoU BLBAlou cag va XOpaKTNPLOETE T AKOAOUBEC

TIPOTAOELG WG OWOTEG N AAVOOOUEVEG:

o. OL opoloTNTEG TG AATWVIKAG YAWooag UeE tnv eAAnViK odeilovrtal
HOVO OTO YEYOVOG OTL AVI|KOUV 0TV (81a YAWOGLKI) OLKOYEVELQL.

B. H Aatwvikn yAwooa nNtav n SwaAekto¢ twv Aativwv, dnAadn twv
KaTolkwv TNG mepLoxng tou Aatiou, otnv omoia Bploketal kat n Pwpun.

y. Evag EAAnvag amo tov Tapavta, o Aiflog Avépovikog, anédwaoe ota
Aatwika tnv Oduooeta tou Ounpou.

6. H pwpaikn Aoyotexvia Sev €xel emnpeactel amd TNV QvTioTOLKN
eAANVLKD).

€. To Aatwiko ahdapnto £xel eAAnVLIK TpogéAguan: ol Pwpaiol yvwploav
pla apaAdayn eAAnvikou aAdafritou amd tnv eAANVIKN Omolkio TG
Koung (8o¢/70¢ at. m.X.).

ot. H teleutaia amod TIG €MOXEC TNG PWHAIKAG Aoyotexviag eival n
MetakAaoLkn enoyxn.

. OL Pwpaiot mpooeyyilouv Tt €AAnVIKA mpoOTUTIA MEoA  amod
™ dnuloupytkn-rpocAnyn (imitatio) kai tov avtaywvioud (aemulatio).

N. H kwpwdia eival to teleutaio €idog mouv wppalel otn Pwun.

0. KaBe Pwpaiog Aoyotéxvng cuvBwg aoxoAeital e OAAAQ AOYOTEXVIKA
elén.

. OL Pwpaiol mapayouv kat véa €idn: m.x. n oatpa eival éva oxedov

KaBapd pwuaiko idog.

Movabeg 10



B.2. Na emilé€ete yla kaBepia Aatvikn AEEN TNG otNANG A pia amod T SUo AEEEL TNG VEQC

€MANVLKNC TTou TpoTeivovtal otn oThAn B, e TNV omola lval ETUUOAOYLKA CUYYEVAG.

2THAH A 2THAH B
1.modo i.TpOTOG
ii.uoda
2.perdit i.katadotng
ii.epvw
3.vesperum i.EOTIEPLVOG
iil.vUXTEPLVOC
4. parvula i.avpog
ii.ueyalog
5.cucurrit i. Koupdilw
ii. KoUPOoApPOC

Movadeg 10
B3. JUUMANPWOTE TA KEVA TWV MOPAKATW TIPOTACEWY, XpPNOLUoTolwvTac Kabe popd pia amo
TIC TTAPOKATW AATWVIKEG Aé€elg/dpaoclc: alter ego, homo sapiens, corpus, casus belli, tabula

rasa.

i) To LE TLG EMOVOANTITIKEG AOKNOELG TTIOU £6WOE 0 KABNYNTAG otV TAgn

Ba BonBoloe ToUug HABNTEG OTLC EEETAOELC.

ii) @ewpeital 6tL 0 cUYXpovVoC AvBpwIoG anoteAel e€EALEN ToOU

iii) O ameocTaAUEVOC KATEOTNOE 0adEG OTOV OUOAOYO TOU TNG YELTOVIKAG TOU XWpPog OTL

omoladnnote evépyela mapaBiaong Twv cuvopwy Ba amoteAéoel

iv. ZUpudwva pe T Bewpla TOU EUTELPLOUOU, O AVOPWITOG YEVVLETAL ............... KOl OTTOKTA

YVWOELG LECO OO TIG EUTIELPLEG KL TIG aLoONOELG Tou.

v. O mpaypatikog piAog elvaL TO ..................., EVO «SWPO BEOU» TTOU HAG CUUITANPWVEL.

Movadeg 10
B4. AvTLoTOLXl0TE TIG AATWVIKEG AEEELG TNG A OTAANG UE TN YPOLMATLKH TOUG avayvwplon otn B
oTAAN. Mo Tov aKPLBECTEPO EVIOMLOMO TOU YPAUUATIKOU TUTIOU Tou {nteital, AdBete unoyn
oag, OToU To KPLVETE avayKaio, TN cUVTOKTLKA AEltoupyia Tou oto e€eTAlOUEVO KELUEVOD. ZTN

B ot)An 800 xapaktnplopol meplooevouv.

A’ B’




1. regum i.LYEVIK}  €VIKOU, BnAukou  yévoug,
0UCLOOTLKOU Y KALONG

2. modo ii. adalpetikn &evikol, BnAukol Yyévoug,
OUCLAOTIKOU o' KALoNng

3. uxoris iii. outiatik evikou, OnAukol Yyévoug,
erBetou B’ kAlong

4, maestam iV.OVOUOIOTLKN  €VIKOU, BnAukou yévoug,
erbetou y'kAiong

5. lacrimis V.YEVIKI] TTANOUVTIKOU, QpOEVIKOU YEVOUC,
oUCoLOOTLKOU V' KAloNg

6. cultro Vi.OVOHOOTIKA) €VIKOU, BnAukol yévoug,
emBETou B'KALONG, UTTOKOPLOTLKO

7. consuli Vii.QLTLOTLK)  EVIKOU, OPOEVIKOU YEVOUG,
oUCLAOTLKOU B KAlong

8. vesperum viii. OvopOOTIKN €vikoU, BnAukol yE€voug,
avadopLKNC avIwvu piag

9. quae iX.apalpetiky  mMANBUVTIKOU, BnAukou
YEVOUG, OUGCLAOTLKOU TNG a'KALlong

10. tum X.OVOMOOTIKI) €VIKOU, OUSETEPOU YEVOUG,
EPWTNHOTLKAG OUCLAOTIKNAG AVTWVU iag

11. parvula Xi.adALPETIK EVIKOU, apPOeVIKOU YEVOUG,
OUYKOTITOHEVOU 0UCLOOTIKOU TNG B KAlong

12. quid Xii. emippnua tou xpovou, AKALTOG TUTIOG

13. mea Xiii.50TIK)  €VikoU, aPOEVIKOU  YEVOUG,
0UCLOOTLKOU Y KALONG

14. cur Xiv. adalpETIKA EVIKOU, OPOEVIKOU YEVOUC,
ouolaoTikou B’ kAlong

15. tristis XV. VYEVIK €vikol, OnAukol yévoug,

OUOLACTLKOU € KAlong

Xvi. KANTIKA €vikoU, OnAukoU yévoug,

KTNTLKAG OVTWVUHLOG TOU o' TIPOCWIIoU yLa




gvav Ktrtopa

XVii. EpWTNUOATIKO EMippNUA, AKALTOC TUTIOG

(Movadec 15)
B.5.lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit et cultro se ipsam interficit.
filiola eius Tertia ad complexum patris cucurrit: ota ToOpPAMAVW QMOCTIACUOTA VO
EVIOTIOETE TA PAMOTO KOL VO TO HETADEPETE OTOV TOPATATIKO, OTOV HEAAOVIQ, OTOV
UTTEPOUVTEALKO KOlL OTOV OCUVTEAEOUEVO pEANOVTA, Slatnpwvtag To (&lo TPOowTo Kat TNV idLa
dwvn. Na KABe pnUATIKO TUTIO Va ypodEL KL TO AMOPEUPATO EVECTWTA.
(Movadecg 15)
Movadeg 30
B.6.a) Na onuelwoete tnv €vdelén X oto olkelo mMAAioLo, avaloya HE TO AV OL TIOPAKATW

TIPOTAOELC ELVOL CWOTEC 1) AoVOAOUEVEC:

2Q2TO ANAOO2

l.regum: YEVIKN UTIOKELUEVIKN) OTaA septimus kot

ultimus

2.modo: adalpeTLKA TOU TPOMOU oTo perdit

3. uxoris: eme€nynon oto Lucretiae

4.maestam: KOTNYOPOUHEVO TOU OVTLKELUEVOU

eam

5.cultro: adaipetikr Tou TPoOMOU oTo interficit

6.rege: mapaBeon oto Perse.

7.filiae: apeco avtikeipevo oto dedit

8.tristiculam:  katnyopoUuevo  OTO eam PECW

Tou ahimadvertit

9.mea: eTOETIKOG TPOOdLOPLOUOG oTo Tertia

10.tibi: 0TIk MpoowTLKA KTNTIKN oTo accidit

(Movabdecg 10)
B.6.8) Ut domum ad vesperum rediit, filiola eius Tertia, quae tum erat admodum parvula, ad

complexum patris cucurrit.




Noa SLakplvete TIC MTPOTACELG OTNV MapaAnavw Tepiodo Adyou kat va Tig ypaete (Lovadeg
3).Na avayvwpioete to €(60¢ TNG MPWTNE MPOTACNG, VA YPAWETE Kal va SLKOLOAOYNOETE TOV

ouvdeopo eloaywyng (Lovadeg 3), tnv ekpopd Kal tn Aettoupyia tng (Lovadeg 4).
(Movadecg 10)

Movadeg 20



MAGHMA IV, MAGHMA XIV

KEIMENO

a) Romani in suppliciis dedrum magnifici sed domi parci erant. lustitia inter se certabant et

patriam curabant. In bello pericula audacia propulsabant et beneficiis amicitias parabant.

Delecti consultabant patriae; eis corpus ex annis infirmum sed ingenium propter sapientiam

validum erat.

B) Ibi vix animum sollicitum somno dederat, cum repente apparuit ei species horrenda.

Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudinis et facie squalida, similem effigiéi

mortui. Quem simul aspexit Cassius, timorem concépit nomenque eius audire cupivit.

Respondit ille se esse Orcum.

NAPATHPHZEIZ

A. Na petadpaoctouv otn Néa EAANVLKA Ta MOpamavw armooTiAoaTa.

Movadeg 20

B. 1. Na avtiotolxioete Toug cuyypadeic tTng oTHANG A’ pe Ta £pya Toug otn oTtHAn B'.

STHAH A’ STHAH B’

BepyiAlog Q&¢¢ (Carmina)

Opartiog Mo TNV apxLtektovikn (De architectura)

OBidlog Mapouaciacn tng dtadpoung tng Pwung amno
NV (6pucn TG HEXPL TIEPLTOU TO TEAOG TOU
1° at. m.X.

Titog AiBLog Metapopdwoelg (Metamorphoses)

BitpouBLog Awvelada

Movabdeg 10



B. 2. No avtioTtoLyloeTe TIG AATWVIKEC AEEELG TNG OTAANG A' UE TLC ETUHOAOYLKA CUYYEVELG AEEELG

™G véag EAANVIKNAG TNG oTAANG B'. AUo AéeLg TnG otANG B’ meploogvouv.

STHAH A’ STHAH B’

domi UTEAAC

bello EUnelpia

pericula datoa

magnitudinis dwpatio

facie emdeivwon
HEYOQAOTIPEMEL
pEumelog

Movaéeg 10

B. 3. Not GUUITANPWOETE TOL KEVA TWV EMOUEVWY PPACEWV LE TN ONUOCLOAOYLIKA KATAAANAN
OO TLG AOTLWVIKEG eKPAOCELG TTou aikoAouBoUv (§Uo amo Tig omnoleg meplocevouv): casus belli,

Curriculum Vitae, alter ego, scripta manent, modus vivendi, a priori, primus inter pares.

i. Avutol oL 6Uo 6ev eival povo koAAntoi, AAAnAocuumAnpwvovtat. O évag eival to
................................. TOU AAAou.

ii. H enéktaon t¢ awytaAittdag Lwvng ota 12 piAta OEWPELTOL .uvveeeevveeeereireeees yla tnv
Toupkia.

iii.  AUpLO €xw Kavovioel cuVEVTEUEN yLa SOUAELA. ETOLHOOO KALTO .ccevvveeenreeee e,

iv. O Apyxleniokomog 6ev pmopel va emPAlel Tnv amoyr] Tou OTO UNTPOTIOALTIKO
OUMBOUALO XWPLG TN OUUPWVIA TWV HEAWVY TOU, APOU ELVAL ...eveerceeere v e

V. Hoieii LEPAPXNON TWV OVAYKWV OO TNV TOALTLKA TtpooTtacia pmopel va

TLPOAAPEL KATAOTACELS KPLOEWV.
Movadeg 10
B. 4. Na ypaete Toug TUTOUC TTOU {NTouVTaL:

suppliciis: attiatik mAnBuvtikov



deorum: KANTLKH €VLKOU
bello: attiatikr evikov
pericula: ovopaoTtikr mAnBuvtikou
audacia: kAntikn mAnBuvtikou
beneficiis: ovopaoTikr evikou
corpus: 6otk TAnBuvtikoL
species: n 8o mtwon otov aAAov aplBuod
hominem: ovopaotiki TAnBuvtikou
ingentis: adaALPETIKI EVIKOU
effigiéi: atrtiatikni mMAnBuvtikou
se: SOTLKN eVIKOU OTO A’ POCWTIO
guem: altLatikn TAnBuvtikoL oto 810 yévog
eius: tTnVv (6la mtwon otov MANBUVTIKO OTO (610 YEVOG
ille: ovopaotikr mAnBuvtikoL oto i8lo yévog
Movadeg 15
B. 5. Na ypayete toug Tumoug mou {ntouvralt:
erant: Tov (610 TUTIO 0TOV HEAAOVTA KOl OTOV TTOPOKELUEVO
certabant: Tov (610 TUTIO OTOV CUVTEAECUEVO HEAAOVTO
curabant: To y’ eviko oploTikng HEANOVTA eVEPYNTLKNAG dwVAG
dederat: To B’ €VIKO OPLOTIKNG EVECTWTA EVEPYNTLKNG GWVAG
apparuit: To B’ mMANBUVTLKO OPLOTIKAG EVECTWTA KOl LEAAOVTA EVEPYNTIKAG GWVAG
existimavit: ta anoapéudata eVESTWTA EVEPYNTLKAG KAl LEaNG GWVNG

venire: To y' MANBUVTLKO OPLOTIKAG UTIEPOUVTEALKOU EVEPYNTIKNG GWVAG



aspexit: To o' €VLKO opLOTIKAG LEANOVTA EVEPYNTIKNAG dWVAG
concépit: To y' mMAnBUVTLIKO OPLOTLKAG EVECTWTA KOL TIAPATATLKOU EVEPYNTIKNAG WVAG
cupivit: Tov (610 TUTIO OTOUC UTTOAOLITOUG CUVTEALKOUC XPOVOUG
Movadeg 15

B.6.a) Zto mpwto anocmnacpa («Romani in suppliciis ... propter sapientiam validum erat.») va
EVTOTIOETE KOl VO YOPOKTNPLOETE OUVTOKTIKA TEVIE (5) €UMPOBETOUC ETLPPNUATIKOUG

npoodloplopous. Na kataypaete, emiong, Toug 6POUC OTOUC omoioug avadEpovTal.
(novadec 10)

B) «Quem simul aspexit Cassius»: Na avayvwpioete to €ido¢ tng Seutepelovoag MpoTaong,
va avadEPETE LIE TTOLOV CUVOECHO ELOAYETAL, TL SNAWVEL, TWC EKPEPETAL N TIPOTACH KOL TTWG

AELTOUPYEL CUVTOKTLKAL.
(novadec 10)

Movadeg 20



MAOGHMA VI, KEIMENO XII

KEIMENA

a) Gaius Plinius Cornélio Tacito suo salutem. Ridébis. Ego tres apros feroces cépi. «lpse?»
interrogabis. Ipse. Ad retia sedébam; erat in proximo non venabulum sed stilus et pugillares;
cogitabam aliquid enotabamque; etsi retia vacua, plénas tamen céras habébam. Silvae et
solitudo sunt magna incitamenta cogitationis. Cum in venationibus eris, licébit tibi quoque
pugillares adportare: vidébis non Dianam in montibus sed Minervam errare. Vale!

B) Perierat enim catellus eo nomine, quem puella multum amabat. Tum pater Tertiae dixit

«omen accipio». Sic ex fortutto dicto spem praeclari triumphi animo praesumpsit.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaoste otn Néa EAANVIKN Ta Kelpeva.

Movadeg 20
B.1. Na xapaKtnplotoUV e TO ypaupa 2 (2waoto) A pe 1o ypaupa A (AdaBog) ol mapakatw
TIPOTACELC.
i. H EAANVIKN YAwooa emikpotoloe codpwe T000 0To SUTIKO, 000 KAl OTO OVOTOALKO
TUAMO TNC PWHOIKIC QUTOKPOTOPLOC.
ii. H kwpwdia otn Pwpun wptpalel teAevtaia, 6nwe akplPwg Kal otoug EAANVEG.
iii. Katd tnv KAQolk €moxn oOTn pwiaikn kKowwvia Sleuplvetal n emidpacn Ttou

€AANVLKOU TTOALTLOWOU.

iv. H mpwtn mepiodog TG KAACIKNG EMOXNG €lval yvwotr HE Tov 0po «AuyouoTtelol

XPOVoL».

V. O Kiképwv Bewpeital £vag amod Toug LeyaAUTEPOUC PNTOPEC TNG OPXOLOTNTAG.
Movadeg 10

B.2. Na avrtiotolyioete T1¢ Aé€elg tng A" otNANG He TG Aé€elg g B otnAng mou €xouv

€TUMOAOYLKNA ouyyévela. Tpelg Aé€eLg TnG B oTAANG tepLoceloUV.

A B

1. tres i. Kapog

2. stilus ii. natpoTnTa
3. ceras iii. Tpitog

4. videbis iv. 6ea




5. pater V. OTIAO

vi. TPEXW
Vii. otAAN
viii. KNPOMNYLO

Movadeg 10
B.3. Moo oo Tig AaTWVIKEC PPACELG AVTLOTOLXEL OTO TTAPAKATW VEOEAANVLKO KELUEVO ;
«Avotuxwg, 6ev pmopw va otnpbw povo ota Adylwa cou. MMpémel va umoypayoupe
oupBoAato, yla va sipot olyoupog OTL To oTtitL Ba TEPATEL OTNV KATOXI LOU».
i veni, vidi, vici

ii. scripta manent, verba volant

iii. casus belli
iv. dura lex, sed lex
V. modus Vivendi

Movaédeg 10
B.4. Na ypaete Tov avtiotolyo TUmo twv Aé€swv otov Ao aplBuo, adou AaBete umoyn tn
AelToupyia Toug HEoO OTA KELHEVA.
i. suo
ii. apros
iii. retia (To mpwto)
iv. stilus
v. plenas
vi. silvae
vii. magna
viii. tibi
ix. montibus
x. catellus
Xi. eo
Xii. quem
Xiii. pater
xiv. dicto
xv. triumphi

Movadeg 15




B.5. Na ypadouv ot InToUHEVOL TUTIO TWV PNUATWV:

i. ridebis: B eviko Oplotikng NapatatikoL, Mapakelpévou, YepouvteAikou, anapéudpato
Eveotwta otnv i6ta dwvn.

ii. erat: y'mAnBuvtikd Oplotikn¢ Eveotwta, MéAovta, YiepouvteAikou, amapEudato
Eveotwta

iii. habebam: oL apytkol xpovol Tou pripatog kat To B eviko OploTtikng Eveotwta Nabntikng
Qdwvnc.

iv. dixit: y eviko Oplotikn¢ Eveotwta kot MéAovta tng idlag pwvnc.

Movadeg 15

B. 6. a)
Na avtiotolyioete KaBe A£EN TNG AATWVIKNC amd tnv A’ othAn pe pia emloyn amo tig AE€elg

™¢ B’ otAANC oUudwva PE TN CWOTH CUVIAKTLKA amavtnon.

A B

1. feroces i.OHOLOTITWTOC ETLOETIKOC MPOCSLOPLOUOG

ii.KATNYOPOULEVO TOU QVTLKELUEVOU

2. ad retia i.EUMPOBETOC TPOGSLOPLOUOG TNG
0TAONG OE TOMO
ii.eunmpoBeTOg MPOadLOPLOUOG TNG OTACNG OF

TOMo, €161KOTEPA TOU TANGiov

3. venabulum i. UTIOKE(LEVO TOU pripatog erat

ii. QVTLKElIEVO TOU pripatog erat

4. in montibus i.EUMPOOETOG MPOOSLOPLOUOG TNG
KatevBuvong
ii.eunpb6BeTog MPOooSLOPLOUOC TNG

oTAoNG o€ TOTO

5. triumphi i. VEVIKN OQVIIKELMEVIK) WG ETEPOTITWTOC
T(POCSLOPLOUOG OTO Spem

ii. VEVIKN UTIOKELUEVIKI) WG ETEPOTITWTOC

TPOoSLOPLOUOG OTO spem

(Movabdecg 10)



B) ex fortuito dicto : Na avaAuBei o emiBetikdg mpooSloplopog oe deutepeliovoa avadopLkn
npotaon.

(Movadec 10)

Movadeg 20



